A sdrlabda végleges formésja kocka- vagy henger
alakd volt, a kzepébe lireget firtak és igyekeztek az
aljdt nagyon vékonyra simftani. Ezek utdn a gyerekek
belekoptek, majd elénekelték a kdvetkezd néhdny so-
108 versikét:

Kukurbauu,~-bauu
Ha nem durransz szét,
Ordbig megjavit!

Cucurbauu,-bauu
Daca nu-i pomni,
Dracu te-a tomni!

Kukurbauu ~bauu,
Durrantson szét a bird,
Ha nem durransz szét,
Majd ordiig készit el

Curcurbauu,-bauu,
Sparga-te birauu,
Daca nu-i pomni,
Dracu te-a mai face!

Azutén a tetejével lefelé nekivigjak egy sima, szilard
feliiletnek, lehet6leg k&nek, hogy minél hangosabban
durranjon szét. A jaték célja az volt, hogy a jatékosok
sdrgoly6i a lehetd legnagyobbat csattanjanak...

Kozma Eva

Koch Valéria aj kotetébol

Szomorifiiz

Taritt tagjait
bendlte a bdnat
bdnatdn dtfiij a s2él
1969

Ejjel

Ejjel a limpa mikor értelmét vesati
kinyilik a tdrgyak nappal vak szeme
sitétbol kibomls hangtalan zene
fénuénél a dis csond hajdt leereszti
1971

Szerethezd szavak

Szavad szavam simogatja
bdrsonydval beboritja

becézgeti halk igékkel
tind fényben nydri kékkel

megfiirdeti zdpordban
melengeti kinnyil ldzban

belehatol a szavamba
szavam szavad fogva tartja

szavaink szeretkezése
€6 hattyd verdesése
1979

Koch Valéria kétnyelvii kslts- és miiforditéként a BEE olva-
86! el&tt nem szorul bemutatésra — utol|éra a II. évfolyam 3., 8,
és 9=10. szdméban jelentek meg versei, miffordftisal kéziil
mdlt évl 5. szdmunkban mutattunk be néhdnyat, £letrajzl re-
gényébél pedig mindjart I, évfolyam 1. szdmunkban kézdltink
részletet. Most ,Klolvashatatlan” cimfi iij verseskdtete (Or-
pheusz konyvek, Budapest, 1997) lapjain talléztunk,

2004

Utdpia

A szelfdekké lesz a fold
a fold a szelfdeké lesz
ha lesz még fold

ha lesznek mdr
szelfdek

Nagyanydim

Mi jut eszedbe roluk?
Két kozeli sir egy temetdben
a szélfatia baranyai dombtetdn.

Mezei pacsirtdt

rejt az egyik, maddrcsontd

anydkdt: végigdalolta életét

Isten szabad ege alatt, szolokben,
kukoricdsban ragyogott fil hangja —
Szelid szerelemrdl énekelt a fdknak,

szép hervaddsrél a békold virdgnak,
mézizrbl fiirtoknek, szemérmes szilvdnak,
viszontldtdsrdl rég harcban halt fidnak —
Mignem egy napon

az elneheziilt kapa s a himbdlédzs
kiskosdr melldl végleg elrepiilt,

hogy ditegye fészhét

az drikkévalbsdgba.

A mdsik sfrban virdg pihen,
buzavirdg. S egy egész buzatdbla:
ringé szoknydk. forrs kenyérillat,
nydrfehér hajdban folszikrdzd josdg.
O volt a bdség, kék szemekkel,
szirombonts parasztistenasszony.
Hosszi lett hervaddsa,

perzselte dnmagdt. Aratds idején
érett haldlra

a bzamezd, buzavirdg.

8 ment folytatédnak bennem,
néha folrippen egy dal,
kigyil egy virdg
a nagyvdros kilencedik emeletén.
1980



